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Foreword

This European Standard is the endorsement of 1SO 7418. Endorsement of 1ISO 7418 was
recommended by CEN/TC 245 "Leisure accomodation vehicles" under whose competence this
European Standard will henceforth fall.

This European Standard shall be given the status of a national standard, either by publication of
an identical text or by endorsement, at the latest by June 1994, and conflicting national
standards shall be withdrawn at the latest by June 1994,

The Standard was approved and in accordance with the CEN/CENELEC Internal Regulations, the
following countries are bound to implement this European Standard: Austria, Belgium, Denmark,
Finland, France, Germany, Greece, Iceland, lreland, Italy, Luxembourg, Netherlands, Norway,
Portugal, Spain, Sweden, Switzerland, United Kingdom.

Endorsement notice

The text of the International Standard ISO 7418:1989 was approved by CEN as a European
Standard without any modification.




INTERNATIONAL ISO
STANDARD 7418
NORME P St
INTERNATIONALE

Leisure accommodation vehicles — Vocabulary

Véhicules habitables de loisirs — Vocabulaire

||I|||“||||I
>|||I||m"||| !

Reference number
Numéro de référence
ISO 7418 : 1989 (E/F)

|“Iml"""""""""'
I||""""Illllm|”

|



1ISO 7418 : 1989 (E/F)

Contents
Page
FOreword . . ... e iv
F o] o - PP 1
Termsand definitions. . ......... . 1
T Products .. ... 1
2 Designand construCtion ......... ...ttt e 2
3 Fixturesand fittings . ...... ... .. . e 3
4 Safety............ ... SRR AN AR RN 4
5 Service installations, fuels and storage ... .. .00 LG E0 L Wl e L L L 5
6 Installation .. ... O R 9T DA e 7
7 Appliancesand accessories. .. .. ... . . . . L 8
8 Electricity . ... 8
9 Miscellaneous . .. ...t e 9
Annex A: Bibliography . .......... 10
Alphabetical indexes
English . ... 1
French ... e 12

© ISO 1989
All rights reserved. No part of this publication may be reproduced or utilized in any form or by any
means, electronic or mechanical, including photocopying and microfilm, without permission in
writing from the publisher./Droits de reproduction réservés. Aucune partie de cette publication
ne peut étre reproduite ni utilisée sous quelque forme que ce soit et par aucun procédé, électroni-
que ou mécanique, y compris la photocopie et les microfilms, sans I'accord écrit de I'éditeur.
International Organization for Standardization
Case postale 56 ¢ CH-1211 Genéve 20 e Switzerland

Printed in Switzerland/Imprimé en Suisse



ISO 7418 : 1989 (E/F)

Sommaire
Page
AVANT-PIOPOS . . ettt e e e v
Domained'application . . ...........c.. i 1
Termesetdéfinitions ........... ... i 1
T Produits .. ... 1
2 Conception et CONStruCtion. ... ...t 2
3 EQUIPEmMENts €t acCeSSOIMES .. .. ........ouenen e 3
4 Séeurite L L 4
5’ ‘Installations de'service,.combustibles et stockage . ........................ 5
6 INSTAHATION 1 ¢ 67014031« v v v e e e et e e e e e e 7
7 ApPAreils €1 @CCESSOMES . . .« « s s v v vttt eee e e e e e et 8
8 ElastiCité. ...........ouitii 8
9 DIVEIS . oo 9
Annexe A: Bibliographie . ............. .. 10
Index alphabétiques
ANglais . . ... 1
Frangais . . ... ... 12



1SO 7418 : 1989 (E/F)

Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of
national standards bodies (ISO member bodies). The work of preparing International
Standards is normally carried out through 1SO technical committees. Each member
body interested in a subject for which a technical committee has been established has
the right to be represented on that committee. International organizations, govern-
mental and non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO
collaborates closely with the International Electrotechnical Commission (IEC) on all
matters of electrotechnical standardization.

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to
the member bodies for approval before their acceptance as International Standards by
the 1SO Council. They are approved inaccordance with 1SO procedures requiring at
least 75 % approval by the member bodies voting.

International Standard ISO 7418 was prepared by Technical Committee 1ISO/TC 177,
Caravans.

Annex A of this International Standard'is‘given for information’ only.
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale
d’organismes nationaux de normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration
des Normes internationales est en général confiée aux comités techniques de I'lSO.
Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du comité
technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO col-
labore étroitement avec la Commission électrotechnique internationale (CEl) en ce qui
concerne la normalisation électrotechnique.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis
aux comités membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes inter-
nationales par le Conseil dé I'ISO ) Les Normes internationales sont approuvées confor-
mément aux procédures de I'ISO qui requiérent I'approbation de 75 % au moins des
comités, membresivotants.

La Norme internationale ISO 7418 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 177,
Caravanes,

L’annexe A de la'présente Norme'internationale est donnée uniquement 3 titre d’infor-
mation.
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Leisure accommodation
vehicles — Vocabulary

Scope

This International Standard defines terms relating to leisure
accommodation vehicles as habitations, used for occasional
occupation. It also includes definitions of some terms that
affect leisure accommodation vehicles as a whole for some
purposes of road use; these are technically equivalent to the
definitions in ISO 1176 and ISO 7237. Words printed in /talic
in a definition are themselves defined elsewhere in this Inter-
national Standard.

NOTE — Reference should be made to ISO 1176 and ISO 7237 for defi-
nitions of more detailed terms concerning masses and dimensions, and
to ISO 1998-1 for those concerning petroleum products. (See
annex A.)

Terms and definitions

1 Products

1.01 leisure accommodation vehicle: Unit of living
accommodation for temporary or seasonal occupation that may
meet requirements for construction and use of road vehicles.

1.02 caravan: Trailer /eisure accommodation vehicle that
meets requirements for construction and use of road vehicles.

1.03 rigid caravan: Caravan of rigid construction, the struc-
tural dimensions of which cannot be reduced.

1.04 folding caravan: Caravan of rigid or other construc-
tion, the structural dimensions of which can be reduced.

1.05 rigid folding caravan: Folding caravan of rigid con-
struction.

1.06 extendible folding caravan: Folding caravan, the
extendible part of the sides of which is made of pliable material.

1.07 trailer tent: Folding caravan of which the whole outer
covering is pliable.

Véhicules habitables de
loisirs — Vocabulaire

Domaine d’application

La présente Norme internationale définit les termes relatifs aux
véhicules habitables de loisirs en tant que logement et aux rési-
dences de loisirs, utilisés pour une occupation occasionnelle.
Elle comprend également les définitions de quelques termes qui
concernent les véhicules habitables de loisirs considérés
comme véhicule pour certains aspects ayant trait a leur utilisa-
tion sur route; celles-ci sont techniquement équivalentes aux
définitions de I'ISO 1176 et de I'ISO 7237. Les mots imprimés
en Jtalique dans une définition sont définis par ailleurs dans la
présente Norme internationale.

NOTE — On se référera a I'lSO 1176 et a I'|SO 7237 pour les définitions
plus détaillées destermes .concernant les masses et les dimensions, et a
I1ISO 1998-1 pour ceux relatifs aux produits pétroliers. (Voir annexe A.)

Termes et définitions

17, Produits

1.01 véhicule habitable de loisirs: Unité de logement pour
utilisation temporaire ou saisonniére, qui peut satisfaire aux exi-
gences requises pour la construction et I'utilisation de véhicules
routiers.

1.02 caravane: Véhicule habitable de loisirs remorqué qui
satisfait aux exigences requises pour la construction et |'utilisa-
tion de véhicules routiers.

1.03 caravane rigide: Caravane de construction rigide dont
les dimensions de structure ne peuvent pas étre réduites.

1.04 caravane pliante: Caravane de construction rigide, ou
autre, dont les dimensions de structure peuvent étre réduites.

1.05 caravane pliante rigide: Caravane pliante de con-
struction rigide.

1.06 caravane pliante extensible: Caravane pliante dont
les parties extensibles des cotés sont constituées de matériaux
souple.

1.07 caravane pliante toile: Caravane pliante dont la prin-
cipale structure est constituée de matériau souple.
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